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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVIMEDICI E, DEL -l e - e
SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio 1 - Prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
Iiale Giorgio Ribotta, § - 001144 Roma

Spett.le
Classif: 1.5.1.d.2/261
Allegati: 1 decreto + 2 allegati LODI S.A.S.
Parc d'Activités des Quatre
Routes
35390 GRAND FOUGERAY
Francia
OGGETTO: Prodotto biocida JADE PARAFFINATO
Trasmissione decreto di rinnovo. \
Y

Si trasmette, in allegato, il decreto di rinnovo dell’autorizzazione n. IT/2013/00134/MRA relativa
al biocida indicato in oggetto. :

' UFFICIO 1

(Dr.ssd*Padl ssandro)

Referente tecnico: Raffaella Perrone — 06.5994 2520
email: r.perrone@sanila.it
DM



DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I - AFFARI GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERSI DAI DISPOSITIVI MEDICI
D.G.D.M.F/1.5.1.d.2/2011/261

IT/2013/00134/MRA
IL DIRETTORE
VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
all’immissione sul mercato dei biocidi;
VISTA la Direttiva 2009/92/CE della Commissione del 31 luglio 2009 recante modifica della
direttiva 98/8/CE del parlamento europeo e del consiglio al fine di iscrivere il bromadiclone come
principio attivo nell’allegato I della direttiva;
VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;
VISTO, in particolare, Varticolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;
VISTO il decreto direttoriale del 20 settembre 2013, e successive modificazioni, con il quale ¢
stato autorizzato con il numero di autorizzazione 1T/2013/00134/MRA il prodotto biocida
denominato “JADE PARAFFINATO” di cui é titolare la societa LODI S.A.S. con sede legale in
Parc d'Activités des Quatre Routes 35390 GRAND FOUGERAY Francia;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1380 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del bromadiolone come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo
di prodotto 14;
VISTO che il bromadiolone & un candidato alla sostituzione in conformita dell'articolo 10,
paragrafo 1, lettere a) ed e), del regolamento (UE) n. 528/2012;
VISTO ’articolo 23, paragrafo 6, secondo il quale I’autorizzazione di un biocida contenente un
principio attivo candidato alla sostituzione € rilasciata per un periodo non superiore a cinque anni ed
¢ rinnovata per un periodo non superiore a cinque anni;
VISTA l’istanza di rinnovo BC-ET014635-27,;
DECRETA

L’autorizzazione del biocida denominato “JADE PARAFFINATO” autorizzazione numero
1T/2013/00134/MRA — ASSET NUMBER IT-0002313-0000 ¢ rinnovata fino al 31 dicembre
2022,
Si allega SPC (allegato 1) copia delie ectichette (allegato 2). Le modifiche a tali etichette non
rientranti tra quelle indicate nell’allegato del regolamento di esecuzione {UE) n. 354/2013 della
Commissione del 18 aprile 2013, possono cssere apportate dalla societa titolare autonomamente ¢
sotto la propria responsabilita.

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni. '

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via
amministrativa alla societa interessata e l'altro & conservato agli atti di q:l.ﬁs?é?Ufﬁcm

Roma, _ 4 GEN, 2019 \
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

file:///C:/Users/d.mosca-esterno/Desktop/David/Lodi%208as/Jade%20Paraffinato%20... 17/01/2019



Pagina 2 di 11

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato  Derieminazione commerciale
Itzlia JADE PARAFFINATO

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di ritascio dell'autorizzazione
Non definite

Data di scadenza
dell'autorizzazions

Nen definito
Nome & indirizzo del titolare Nome Non definito
dell'autorizzazione Indirizze Non definito

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del praduttore Lodi S.AS,
indirizze del fabbricante Parc d'activités des Quatre Routes 35380 Grand Fougeray  Francia
Ubicazione dei siti produttivi Parc d'activités des Quatre Routes 35390  Grand Fougeray  Francia

1.4. Fabbricantefi del/i principiofi attivoli
numero BAS: 12 .

Nome del produttore Pelgar Intemational Ltd
Indirizzo del fabbricante Unit 13, Newman Lane Industnal Estate,  GU34 2QR  Alton Hants Regno Unite
Ubicazione dei siti produttivi Urit 13, Newman Lane Industrial Estate, GU34 2QR  Alton Hants Regno Unito

2. Composizione e formulazione
2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

fiumero Numero Numers Nome Nomenclatura IUPAC Funzione Contenuto
BAS CE CAS comune 3-{3-{4"-Brome[1, 1"-biphenyl]-4-yl)-3-hydroxy-1-ghenylpropyll-4-hydroxy-2H-1- Principio (%)
12 249-205-9 28772-58-7 Bromadiolone benzopyran-2-one attive 0005

2.2. Tipo di formulazione

RB - Esca {pronia per l'uso)

3. indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Put nuocere al fetc.
Provoca danni agli organi (sangus} in caso di espesizione
prolungata o ripetuta

Consigli di prudenza Procurarsi istruzioni specifiche prima
defl'uso

Non

manipolare prima di avere letto & ¢ompreso tutte le

avvertenze.

Non

respirare la polvere pofvers.

Lavare le mani

accuratamente dope l'use.

Non

mangiare, né bere, né fumare durante
l'uso.

Indossare

gquanti.

IN CASQ di esposizione o di possibile espasizione:Consultare un
medico.

In caso di

malessere, consultare un medico,
Conservare sotto

chiave,

Smattire il

recipiente in conformité con le nomne
nazional .
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4. Usoli autorizzatoli

4.1. Topo domestico — professionisti —all'interno di edifici

Tipali di prodotic Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicaziene In
ambiente chiuso
allintemo di
adifict
Categoria/e di utilizzatori Utilizzatere
professicnale
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus Tope -

domestico
Metodi di applicazione

Metodo . applicazione esca

Descrizione
Esca
pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione.

Tasso: 20-30g di esca per contenilore. Se fossero
necessari pil conlenitori per esche, posizionarli ad una distanza minima di 2
metri Funo dall'aliro.

Diluizione: %

Tempistica:
20-30g
di esca per contenitore. Se fossers necessar pid contenitori per esche,
posizionarli ad una dislanza minima di 2 metri I'uno dall'akro.

Dimensioni & materiale Confezione minima da 2,5
dell'imballaggio kg

Grammi di esca {confeziopali singolarmente

in busta PE o PP o nen confezionali): 20-30

Materiale e dimensioni

dellimballaggic:

- Secchio {PE o PP):

209:2,5kg. 3ky, 3.5kg. 4

kg, 4,5 kg, 5 kg, € kg, 6,5 kg, 7 kg, 7,5 kg, 8 kg, B,5 kg, 9 kg, 9,5 kg, 10
kg

30g:2,5kg, 3kg, 3,5kg, 4kg, 4.5kg, 5kg, 6kg, 55kg, 7 kg, 7.5
kg, 8 kg, 8,5 kg, 9 kg, 9.5 kg, 10 kg

- Scatala di carlone {con

rivestimento intemo in PE se I'esca non viene esiratta):
209:2,5kg, 3

kg, 3.5kg, 4kg, 4,5kg, S kg kg 6,5kg, 7 kg, 7.5 kg, 8 kg, 8,5 kg, 9 kg,
9.5 kg, 10 kg

309 25kg, 3kg, 3.5ky, 4 kg, 4.5ky, S5kg, 6 kg, 6,5kg,

Tkg, 7,5kg, Bkg, B.5kg, 9kg, 9.5 kg, 10kg

Stazione pre-nnescata (PP,

PVC, PS) in scatola di cartone contenente ogniblocce da 20 030 g:
-25

kg, 3 kg, 4 kg, S kg

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

|

contenitori con la esche dovrebbere essere controllati aimeno ogni 2-3 giomi
allinizic del trattamento & aimeno settmanaimente in seguito, al fine ¢i
controflare se | ‘esca & acceltata, | contenitori sona integri & per rimuovere |
corpt dei rediteri. Riempire nuovamente il contenitore quando necessario.

{Se disponibila] Seguire ogni ulteriore istruziene previsia dalle buone pratiche
perinenti

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

4.1.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In

caso di posizienamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle

acque, prevenire che l'esca entri in centatto con 'acqua

4.1.4, Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.1.5. Dove specifico per |'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.2. Ratti — professionisti — all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipe di predotio 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta deff'uso Non

autorizzato (se pertinente) applicabile per | rodenticidi

Campo di apphicazione In
ambiente chiuso
Alllintermo

d'edifici

Categoriale di utilizzatori
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LHilizzatore
professionale
Qrganismi bersaglio Nome scientifico  Norme comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Ratto -
grigio
Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca
Descrizione
Esca
pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a provad
manemissicne.
Tasso: 60-100g di esca per

contenitore. Se fossero necessari pid contenitori per esche, posizionari ad una
distanza minima di & metri I'uno dall'altro.

Diluizione: %

Tempistica:
60-100g di esca per contenitore. Se

fosaes ipitr-comtenitori-pereschep frad TNa oitEnET TRInIma
di 5 metri I'uro dalialtro.

Dimensioni e materiale Confezicne minima da 2,5
dell'imballaggio kg

Grammi di esca (confezionat singolarmente

in busta PE o PP o non confezianati)' 20-3¢

Materiale e dimensioni

dellimballaggio’

- Secchio (PE o PPy

209:25kg, 3kg, 3,5kg, 4

kg, 4,5kg, 5kq, 6 kg, 6.5kg, 7 kg. 7,5kg, 8 kg, B.5 kg, 9kg 9,5kg, 10
ki

]
30g:2,5kg, 3kg, 3.5k, kg, 4,5kg, Sk, 6 kg, 6,5kg, 7 kg, 7.5
kg, kg 8,5kg, 9kg, 5,5kg, 10 kg
- Scatola di cartone {con
fivestimento intemo in PE se 'esca non viene estratta):
209:25kg, 3
kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5 kg, 5kg, 6 ka, 6,5kg, T kg, 7.5kg, § kg, 8,5 kg, 9 kg,
25kg, 10ky
30g:2,5kg, 3kg, 3,5 kg, 4 kg, 4,5 kg, 5kg, § kg, 6,5 kg,
Tkyg 7,5%g 8k, B,5kg, 9ky, 9,5kg, 10kg
- Siazione pre-innescata
(PP, PVC, PS} in scalola di cartone contenente ogni blocco da20 0 30 g

25kg, 3kg, 4Kkg, 5
kg

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

|

contenitori con l= esche dovrebbero essere controilati almeno ogni 5-7 giami
allinizio det trattamento e almeno setlimanalmente in seguite, &l fine di
controllare se | ‘esca & accettata, i conteniton sono integri e per nmuavere i
corpi dei roditoni. Riempire nuovamente il contenitore quando necessario.

[Se disponibile] Seguire ogni ultariore struzione pravista daile buone pratiche
pertinent,

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

4.2.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e ie misure di emergenz

In

caso di posizionamento di contenitori con Fesca in prossimita di sistemi di

drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatto con Facgua.

4.2.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto ¢ del relative imhallaggio

4.2.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e {a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.3. Topi efo ratti - professionisti — intorno agli edifici

Tipaofi di prodotte Tipo di
prodotto 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione Alfapero, Altro
intomo
agli edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Qrganismi bersaglic Nome scientifico Nome ¢comune  Fase di sviluppo
Mus musculus Topo -
domestico
Ratlus norvegicus  Ratto - -
grigio

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Pescrizione
Esca
pronta per 'uso per impiego contenilen per esche a prova di manomissione,

Tasso: Topo: 20-30 g di esca per contenitore. Se
{osserc necessari pill conteniton par esche, posizienarli ad una distanza minima
dt 2 metn 'uno dall'altro Ratto: 60-100 g di esca per contenitore Se

fosserc necessari pil contenitori per esche, posizionarii ad una distanza minima
di 5 metri I'uno dall'aliro,

Diluizione: %

Tempistica:
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Topo"
20-30 g di esca per contenitore. Se {ossero necessar pil contenitori per esche,
paosizionari ad una distanza minima di 2 metri 'uno dall'altro.

Ratto.
60-100 g di esca per contenitore Se fossero necessarn piu contenilor! per
esche, posizionari ad una distanza minima di 5 meir l'uno dallaltro.

Dimensioni e materiale Confezione minima da 2,5 kg
dell'imballaggio

Grammy di esea (confezional singolarmente in busta PE o PP o non
confezionat)): 20-30

Matenale e dimensicni dellimballaggic:

Secchic (PE ¢ PP):

209.2.5kg, 3kg, 3.5 kg, 4kg, 4.5kg, 5kg, 6 kg,

6,5kg, 7 kg, 7.5kg Bkg, 8,5ky, 9kg, 5.5kg, 10kg

309 25hkg, 3 kg,

35Kkg 4kg, 45kg 5ky, 6kg 6.5kg, 7 kg, 7.5kg, B kg, B.5 kg, 9kg, 9.5
kg, 10 kg

- Scatela di cartona (cen rivestiments interno in PE se l'esca

non viene estratia).

20g9:25kg, 3kg, 3,5kg, 4kg, 45 kg, 5ka, 6 kg,

65ky, 7ky, 75kg, Bkg, 8.5kg, Gkg, ©.5kg, 10 kg

309:25kg, kg,

35kg, 4kg, 45k, 5ka, Bky, 65k, Tky, 7,.5k0, Bky, 85ky, Gky, 9.5
kg, 10 kg

- Stazione pre-innescata (PP, PVC, P5) in scatola di cartone

contenente ogni blocce da20 030 g

-25kg, 3kg, 4 ko, Skg

4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Proteggere

I'esca dalle condiziont atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc). Posizionare 1
<anteniteri con l'esca in zone non soggetie ad allagament.

- 1 contenitori

con |le esche dovrebberc essere conirollali almena ogni [per topi 2-3 giorni}
[per ratti 5-7 gicmni] allinizio def tratamenio e almeno settimanalmente in
seguito, al fine di controllare s& | 'esca & accettata, | conlenitori sono

integri e per rimuovere i corpl def roditori. Riempire nuovamente it contenitore
quando necessano

- Sostiluire e esche nei conterntori se danneggiate

dall'acqua o contaminale dalla sporcizia

- [Se disponibile] Seguire ogni

ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche pertinenti.

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'usc

4,3.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativl, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorse e le misure di emergenz

Non applicare queslo predotto direttamente nelle tane.

4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimanto in sicurezza del prodotte e del relative imballaggio
In case di posizicnamento dei

contenitori ¢on {'es¢a n prossimitd di acque superficiali (ad esempic fiumi,

stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggic

delle acque, assicurarsi che I'esca nen entri in contaito con Facqua

4.3.5. Dove specifico per Fuso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizionl di stoccaggio.

4.4, Topo domestico efo ratti - professionisti formati = all’interno di edifici

Tipodi di prodotta Tipo di prodotte 14 -
Rodenticid|
Descrizione esatta deli'uso Non
autorizzate (se pertinente) applicabile per i redenticidi
Campao di applicazione In
ambienie chiuso
All'interna
d'edifici
Categoriafe di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientiica  Nome comune  Fase disviluppo
Mus musculus Topo -
domestico
Ratlus nervegicus  Ratto -
angic

Metodi d applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Esca pronta per I'uso per impiego in conienitori per esche a prova dr
manomissiona
- Punli esca coperti & protety

Tasso: Tope: - Alta infestazione: 20-30g di esca per
punto esca ogni 2m. - Bassa infestazione. 20-30g di esca per gunte esca ogni 5m.
Ratta. - Alta infestazione. 80-100g di esca per punto esca cgni 5m. - Bassa
infestazione. 60-100g di esca per punto esca egni 10m.

Diluizione: %

Tempistica: .
Tope:
- Alta

infestazione: 20-309 di esca per punto esca ogni 2m.
- Bassa infestazione:
20-30g di esca per punic esca ogni 5m.

Ratto.

- Alta
infestaziona: 90-100g di esca per punto esca ogni 5m,
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- Bassa infestazione:
80-100g di esca per punic esca ogni 10m.

Dimensicni e materiale Conlezione minima da 2,5
dell'imballaggio kg

Grammi di esca (confezionali singolarmente  busta PE o PP
o0 non confezionati): 20-30
Materiale e dimensioni deli'imbaflaggio:

Secchio {PE o PP):

209:25kg, 2kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5 kg, 5 kg, 6 kg,

B.5kg, T kg, 7,5 kg, 8 kg, 8,5 kg, 9 kg, 9.5 kg, 10 kg

20g:2,5kg, 3 kg,

35hg, 4 kg, 45kg, kg 6kg. 6.5 kg, Tky, 7.5 kg, B kg, 8,5 kg, 9kg, 9,5

kg, 10 kg

- Scatola di cartone (con rivestimento intemo in PE se l'esca .

nen.yiene esiratia) =

209:2,5kg, 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4.5 kg, 5 kg, 6 kg,

6.5kg, 7 kg, 7.5kg, 8 kg, B.5ka, 9 kg, 9,5 kg, 10 kg

300:25kp 3ky,

3,5kg, 4 kg, 4.5 kg, 5 kg, 6 kg, 6,5kg, 7 kg, 7.5 kg, B kg, 8,5kg, 9 kg, 9.5
kg, 10 kg

- Stazione pre-innescata (PP, PVC, PS) in scatola di cartore

‘contenents ogni bloceo da 20 0 30 g:

-25kg, 3kg, kg, 5

kg

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Raceogliers

il prodotto nmanente alla fine dei periodo di trattamento.

-[se

dispenibile] Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche
perlinenti.

"Permanent baiting”

Ove

possibite, si raccomanda di rivisitare I'area trattata al pi tardi ogni &
seftimane al fine di evitare la possibile selezione dr una popclaziona
resistenite.

- [Se disponibile] Sequire ogni uiteriore istruzione prevista

dalle buone pratiche pertinenti

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Ove possibile, prima del trattamento,

infarmare i possibili astanti (ad esernpio coloro che frequentana I'area trattata
&d 1 dintemi) della campagna di derattizzazione in corse [cenformemente alle
buone pratiche pertinenti, se disponibilil,

- Considerare misure preventive

di contrello al fine o favorire 'assunzione del prodetto e ridurre la

probabilita di re-infestaziene (ad esempio ostruire possibill aperiure,
rimuovere potenziali fonti di cibo e acqua quanto pid possibile).

- Alfine

di ridurre it ischic di avvelenamento , duranta il o e ad
intervalli frequenti, ricercare e raccegliere i roditori morti, confermermente
alle raccomandazioni previsie dalle buone pratiche pertinent.

- Non usare

il prodotto in trattament dove viene usata la tecnica di 'pulsed baiting’,

“Pammanent balting”

Qve possibile, si raccomanda di

avisitare I'area trattata al pil tard) ogni 4 setfimane al fine di evitare la
possibile selezione di una popolazionse resistente.

- [Se disponibile]

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone pratiche pertinenti.

4.4.3. Dove specifico per l'uso, i dettagll dei probabili effettt negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:
In

caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle

acque, prevenire che 'esca entri in contatto con {'acqua.

4.4.4. Dove spacifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.4.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotte in normali condizioni di stoccaggio.

4.5. Topi e/o ratti — professionisti formati — intorno agli edifici

Tipofi di predotte Tipe
di prodotto 14 - Redenticidi
Descrizione osatta defl'uso Non applicabile per i rodenucidi
autorizzato (se partinente)
Campo di applicazione All'aperto, Aliro
Intorno
agli edifici
Categoria’e di utilizzatori Utllizzatore professicnale
addestrato
Organisri bersaglio Nome scientifica  Nome ¢comune  Fase di sviluppo
Mus musculus Topo -
domestico
Ratlus norvegicus  Ratto -
qrigio

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione

Esca pronta per 'uso per impiego contenitori per esche a prova di
manomissione.
- Punti esca coperti & protetl
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Tasso: Topo: - Alta infestazione 20-30g di esca per
punto esca ogni 2m. - Bassa infestazione. 20-30 g di esca per punte esca ogni

5m. Ratlo. - Alta infestazione: 60-100g di esca per punto &sca ogni 5m. -

Bassa infestazione: 60-100g di esca per punto esca agni 10m

Dilulziona: %
Tempistica:
Tapo
- Alta

infestazione' 20-30g di &sca per punto esca ogni 2m.
- Bassa infestazione:
20-30G di esca per punio esca ogni 5m.

Ratto.

- Alta

infestazione: 60-100g di esca per punto esca ogni Sm.
- Bassa infestazione:

60-100g di esca per punto esca ogni 10m.

- Nelle tane:

60-100g
Dimensioni e materiale Confezione minimada 2,5
dell'imbaliaggic kg

Grammi di esca (confezionati singolarmente in busta PE o PP

¢ non confezionati}: 20-30

Materiale e dimensioni dellimballaggio

Secchio (PE o PP):

20g:2,5kg, 3kg, 35 kg, 4 kg, 4,5 kg, Skg, 6 kg,

65kg, 7 kg, 7.5kg, Bkg, 85kg, 9kg, 9,5 kg, 10 kg

30g:25kg, kg,

35kg, 4kg, 45kp, 5kg. 6 kg, B,5ka, 7 kg, 7.5kg, B kg, 8,5kg, Skg, 9.5
kg, 10kg

- Seatola di cartone (con rivestimento interno in PE se l'esca

non viene estraita):

209:2,5kg, 3kg, 3,5kg, 4 kg, 4,5 kg, Skg, 6 kg,

85hg, 7 kg, 7.5kn, Bkg, 8.5kg, 9 kg, 9,5 kg, 10 kg

30g:2,5kg, 3kg,

35kg 4 kg, 4,5kg, Sk, 6kg, 5,5 kg, 7 ky, 7.5kg, 8 kg, B,5kg, 9 kg, 9,5
kg, 10kg

- Stazone pre-innescata (PP, PVG, PS) In scalola di cartone

contenente ogni blocco da 20030 g:

-25kp 3kg 4% 5 .

kg

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per F'uso

Proteggere

I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionarg i punli esea in zone non
soggette ad allagamenti.

- Sosfilvire le esche nei punti esca se

danneggiate dail'acgqua o contaminate dalla sporcizia.

- Raceoglere il

prodotio rimanente alla fine del periodo di trattamento.

- [Se

disponibile] Seguire egni ulteriore istruzione previste dalle buone pratiche
pertinenti.

"Permanent baitng"

Ove possibile, si

raccemanda di rivisitare Farea trattata al pi tardi ogni 4 settimane al fine
di evitare la possible selezione di una popolazione resistente.

- [Se

disponibile] Seguire ogni ulteriore istruzione prewvista dalle buone pratiche
pertingnti,

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per ['uso

Ove

possibile, prima del tratiamento, informare i possibili astanti (ad esempia
colore che freguentans Iarea tratlata ed i dintomni) della campagna di
derattizzazione in corso [conformemente alle buene pratiche pertinenti, se
disponibili].

- Considerare misure prevenlive di controllo al fine di

faverire Fassunzione del prodotto e ndurre la probabilita di re-inft ione
(ad esempio ostruire possibili aperture, nmuavere potenziali fonti d: cibe &
acqua quanto piu possibile}.

- Al fine di ridurre il rischio di

avvelenamento seccndario, durante il frattamento & ad intervall frequenti,
ricercare e raccogliere | roditori morti, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle bucne pratiche pedinenti

- Non usare il prodotto in

trattamenti dove viene usata la tecrica di ‘pulsed baitng’.

"Permanent baiting”

Il trattamento con la tecnica di

‘permanent baiting' € strettamente limitato a quet luoghi con alte potenziale di
reinfestazione qualora altri metodi di controllo $i siane dimestrali

insufficienti.

- La sirategia di 'permanent bating' deve essere rivalutaia

pencdicamente nel contesto di una sirategia di Gestione Integrata delle
Infestazioni {{PM) & della valutazione del rischio di una pessibile
re-infestazione.

4.5.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure dl emergenz
In

caso di posizionamento di punii esca in prossimita di acque superficiali {(ad

esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di wrigazione} o di

sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca enlriin contatto con

l'acqua.

4.5.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.5.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
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4.6. Ratti — professionisti formati —in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta deil'uso Non
autarizzato (se pertinente} applicatule per i rodentlicidi
Campo di applicazione All'aperto
n
aree aperte In discariche d
rifiuti
Categoria/e di utilizzatari Uhilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome s¢ientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Ratto -
grigio
Metodi di applicazione
Metado . . . . applicazione.esca - .
Descrizione
- Esca
pronta per Fuse per impiego in contenitori per esche a prova ¢i
manomissione.
- Punti esca copert e
protetli
Tasso: Ratlo. - Aita infestazione: 60-100g di

esca per punto esea ogni 5m. - Bassa infestazione: 60-100 g di esca per punto
&sca ogni 10m

Diluizione; %
Tempistica:
Ratte:
- Alta

infestazione: 60-100g di esca per punto esca ogni 5m.
- Bassa infestazione:
60-100g di esca per punto esca ogni 10m

- Nelle tane: 60-100g

Dimensioni ¢ materiale Confezione minima da 2,5
dell'imbaliaggio kg

Grammi di esca {confezionali singolarmente in busia

PE ¢ PP o non confezionati) 20-30

Materiale e dimensioni

dellimballaggio:

- Secchio (PE o PP):

20g:

2,5kg, 3 kg, 3,5kg, 4 kg, 4.5 kg, Skg, 6 kg, 6,5 kg, 7 kg, 7.5 kg, 8ky, 8,5
kg, 9 kg, 9,5kg, 10kg

309:2,5kg, 3kg. 3,5ky, 4 kg, 4.5

kg, 5kg, 6 kg, 6,5kg, 7 kg, 7.5 ky, 8 kg, 8,5 kg, S kg, 9,5 kg, 10

kg

- Scalola di cartone (con rivestmenta intemo in PE se

I'esca non viene estratta):

209 2.5kg. 3 kg, 3,5kg. 4 kg,

4,5kg, 5 kg, 5 kg, 6.5 ka, 7 kg, 7,5 kg, 8 kg, 8,5 kg, S kg, 9.5 kg, 10

kg .
30 g: 2,5 kg, 3kg, 3.5 kg, 4 kg, 4,5kg, 5 kg, 6kg, 6,5

kg, 7 kg, 7.5kg, 8kg, 85 kg, 9 kg, §,5kg, 10 kg

- Stazione

pre-innescata (PP, PVC, PS}) in scatola di cartone contenente ogni blecco da 20 o

-2,5kg, 3kg, 4Kka, Sky

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Proteggere

I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in zone non
soggetie ad allagamenti.

- Sostituire l& esche nei punti esca se

danneggiate dall'acqua ¢ contaminate dalla sporcizia.

- Raceogliers il

predotto rimanente aliz fine del pericdo di trattamenio

"Permanent baiting”

Ove possibile, si raccomanda di

fivisitare l'area trattata al pii tardi ogni 4 settimane al fine di evitare la
possibile selezions di una popclazione resistente.

- [Se disponibile] .

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalie buone pratiche pertinenti.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove possibile, prima del trattamerto,

informare i possioili astanti (ad esempio coloro che frequentano l'area trattata
ed i dintorni) della campagna di derattizzazione in corse [conformemente alle
buone pratiche pertinenti, s¢ disponibili).

- Al fine di ridurre il rischio

di avvelenamento secondario, durante il irattamenic e ad intervalli frequent],
ricercare e raccogliere | roditori morti, confermemente afle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Non usare il prodotto in

trattamenti dove viene usata la tecnica di 'pulsed baiting'.
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"Permanent baiting"

Il trattamento con la tecnica di

‘permanent bailing' & stretiamente limitato a quei lueghi con alte potenziale di
reinfastazione qualora altri metodi di controlle si siano dimostrati

insufficienti.

- La strategia di ‘permanant baiting' deve assare rivalutala

periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione Integrata della
Infestaziom {IPM) e della valutazione del nschio di una pessibile
re-infestazione.

4.5.3. Dove specifico per 'uso. i dettagli dei probahili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

in

case di posizicnamenio di punti esca in prossimita di acque superficiall (ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imigazione) ¢ di
sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entr in contatto con
I'acqua.

4.6.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.6.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso
PROFESSIONISTI

Pnma dell'use leggere e seguire le istruzioni sul prodotio cosi come
le informazioni in accompagnamento af pradotta o fornite presse il punte vendita

- Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluage
dell'area infestata e ad una valutazione in loco al fine d'identificare la

specie di rodilori, i luoghi d'altivita e daterminare |z probabile cause e

Fentitd dell'nfeslazione

- Rimuovere le fonti gi cibo faciimente

raggiungibili da parte dei roditer (ad esempio granaglie fuoriuscite ¢ scarti

di cibo}. Incltre, non ripulire 'arez infestata appena prima del tralamente,
dato che cid disturba sclamente la popolazicne di rediter e rende pill difficile
ofienera I'acceltazione dell'esca

- |l prodotto deve essere usato

unicamente allinterna del sisterna di gesticre integrata delle infestazion
(IPM), che include, fra I'altre, anche misure d'igiene €, dove possibile, metodi
figici ¢ controlle,

- Considerare misure preventive di controllo (ad

esempic: chiusura dei buchi, rimozione, per quanio possible, di tulte le fonti
di c¢ibo e acqua) in modo da verificare la quanita di prodotio consumata &
ridurre la possibilila di re-infestazione.

- | contenitari con Fesca

devono essere posizionali nelle immediate vicinanze di luoghi in cui lattivita
dei roditori € stala verificala in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi,
recinti d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.).

- Ove possiblle,

fissare i conteniton per esca al suolo o ad altre strutture.,

-t

conteniten per esche devono essere chiaramente etichetiati segnalande che
contengono rodeniicidi  che non deveno essere rimossi o aperti (si veda sezicne
5.3 relativa alle informazioni da riportare in etichetta)

- [Se nchiesle

dalla tegislazione nazicnale] Quando || prodotto & utilizzalo in aree pubbliche,
le zone tratiate deveno essere segnalale durante il periode di trattamento.
Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avvise indi il rischio
di avvelenamento primano e secondario da anticoagulante & le misure di primo
soccorso da seguire in caso di avvelenamente.

- L'esca deve essere fissala

in modo da non essere wascinata fuor dal contenitore per esche.

Pesizionare il prodotic fuor dalla portata di hambini, uccelli, animali
daomestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.

Pesizionare il prodetto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché
da utensilt o superfici che possonc entrare in contatto con il prodetto
-Durante la fase di manipolazicne del prodotto, indossare guant di proteziene
resistent alle sestanze chimiche (Nitril, EN374).

- Nan mangiare, né

bere, né fumare durante I'uso del predotio. Lavare le mani e la pelle
direttamente esposta dopo ['utilizzo del prodotte.

- Se il consume

delfesca é basso rispetto alla dimensione evidente deilinfestazione, valutars
I nposizionamente der punti esca 1n alin luoghi e la possibilita di cambiare
tipo formulazione d'esca.

- Se, 1 un perioda di ito di 35

giorni, le esche vengone ancera consumate e non si asserva una diminuzions
nelFatlivita dei reditori, & necessaric delerminame la causa pil probabile,
Qualora altn element! siano stati gia esclusi, € probabile che vi siane

roditori resistenti: considerare, quindi, eve disponibile, l'use di un

redenticida nen-anlicoagulante e di un redenlicida anliceagulante gil efficace.
Considerare, inoltre, 'uso di irappole quala misura alternativa di

controllo

- Al termine del pericdo di traltamanto rimuovere le esche

rimaste o i conteniteri con le esche

Mon aprire le bustine contenenti

l'esca

PROFESSIONISTI FORMATI

Leggere e sequire le

istruzioni sul prodotio prima delluso ¢osi come le informazieni in
accompagnamenio al prodotio ¢ fornite presse il punto vendita.

- Prima del

posizionamento delle esche, procedere ad un soprallucgo dell'area infestala e ad
una valutaziona in loce al fine d'identificare la spece di roditori, 1 luoghi
d'atlivit e determinare la probabile cause e I'enfita dellinfestazione.

- Rimuovere |e fonti di cibe faciimente raggiungibili da parte dei roditori

{ad esempio granagfie fuoriuscite o scarli di cibo). Inoltre, non ripulire

I'area infestata appena prima de! trattamento, dato che cié disturba solamente
la popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere laccetiaziong

deli'esca.

- Il prodotic deve essere usato unicamente all'interno del

sislema di gestione integrata delle infestazion (IPM), che include, fra

I'altre, anche misure d'igiens ¢, dove pessibile, metedi fisici di contrello,

- Il prodotic deve essere posizionate nelle immediate vicinanze di luaghi
in cui l'atlivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio
camminamenti, nidi, recinli d'entratz di besliame, sperture, tane, ecc.).
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Ove possibile, fissare | contenitori per esca al suole o ad alire strutture,

- 1 conteniteri per esche devono essere chiaramenta etchettati seqnalande che
contengono rodenticidi & che non devono essere nmossi o aperli (si veda seziohe
5.3 relativa alle informazioni da riportare in etichetta).

- [Se richiesto

dalla legislazione nazionale] Quando il prodetto & utilizzato In aree pubbliche,
le zone trattate devono essere segnalale durante il periodo di trattamenta.
Accanto alle #sche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio
di avvefenamento primaric e secondario da anticoagulante e le misure di primo
$0CCorso da seguire in casc di avvelenamento.

- L'esca deve essere fissata

in mado da non essere trascinata fucr dal contenitore per esche.

Posizionare il prodotte fuori dalla partata di bambini, uccelli, animali

domestici, animali da fatteria € altri animali non bersaglio.

Posizionare it prodotte fontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché
da ulensili ¢ superfici che possono entrare in contatio con il prodotto.

Durante la fase di manpolazione del prodotto, indossare guant di protezione

resistenti alle sostanze chimiche {niril EN374).

- Non mangiare, né bere,

né fumare durante {Uso del prodotio. Lavare le mani & la pelle direttamenta -

TSpUstEUpT T OitZZT ae I proasty

- La frequenza delle visite all'zrea

trattata & a discrezione dell'operatore, alia luce del soprallucgs condotte
allinizic del trattamento. La frequenza deve essere conforme alla
raccomandazioni previste daile buone pratiche pertinent,

- Se il consumo

dell'esca é basso rispettc alla dimensione evidente dell'infestazione, valutare
il ipasizionamento del punti esca in altr lucghi & la possibilits di cambiare )
tipo farmulazione d'esca.

- Se, trascorse un periodo di trattamento di 35

giomi, le esche vengono ancera consumate e non si osserva una diminuzione
nell'atlivita dei roditori, & necessario determiname la causa pil probabite
Qualora altri elemant siana stati gia esclusi, & probabile che vi siano

roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'use di un

rodenticida nen-anticoagulante o di un rodenticda anticoagulante piv efficace.
Considerare, inolire, I'uso di trappole quale misura altemativa di

controilo.

- Non aprire la bustine contenent I'esca.

5.2. Misure di mitigazione del rischio
PROFESSIONISTI

Ove possibile, prima def trattamento, informare | possibili astanti

della campagna di deraltizzazione in ¢corsa [conformemente alle buone pratiche
pertingnti, s¢ disponibili].

- Per ridurre il rischio di avvelenamento

secondario, ricercare e rimuavere a intervalli frequenti | roditori morti

durante il trattamento (ad esempio almenc due volte Ia settimana) [Ove
applicabile, specificare se spezioni pit frequent o giomaliere sone

richieste).

- Il prodotte non deve essere usato per oltre 35 giomf senza

una valutazione dello stata di infestazione e dell’efiicacia del trattamento

- Non utihzzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche
permanenti per scopi preventivi o di monitoraggro delle attivita de

roditori.

- Solo per professionisti

Usare solo in appropriati

conteniton per esche a prova di mancmissione

gli ullizzatori devang

adeguatamente etichetiare i contenitori per esche con le informazioni presenti
nella sezione 5.3 dell’ SPC (ad esempio. “etichetiare i contenitori per esche
conformemente alie raccomandazicni del prodotto™).

- L'ulilfizzo di questo

predotio dovrebbe eliminare i roditort entro 35 gromi. Le informazioni relative
al prodetto (ad esempic etichetta e/o fegli illustrativi) devone chiaramente
suggerire che in ¢aso di sospetia inefficacia al termine del frattamento (ad
esempio si osserva ancora allivitd di roditori), I'utilizzatore dovrebbe

chiedere suggerimenti al fomitore di prodotto o chiamare un Servizic di
disintestaziona.

- Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con

acqua i contenitori per esche

- Smaltire i roditori morti secondo la

normativa vigente (il metodo di smaltimento deve essere descritto in maniera
specifica nellSPC nazionale e riportato neli'etichetta del prodotic].

PROFESSIONISTI FORMATI

Ove possibile, prima del

trattamente, informare i possibili astanti della campagna di derattizzazione in
corso [cenformemente alle bucne pratiche perlinenti, s disponibili]

- Per

soli professionisti formati

- Non impiegare in aree dove vi & il sospetic

di resistenza alla sostanza attiva

- Non usare i prodotti olire 35 giomi

senza una valutazicne del livello dellinfestaziona e dellefficacia del
irattamento

- Per un'appropriata gestione delle resistenze, non altemare

l'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o inferiore
Considerara l'uso di rodenticidi non-anticoagutant, se disponibili, oppure di
un anticoagulante pii efficace,

- Fra un‘applicazione & la successiva, non

lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usati in punti escs
coperti e protetti.

- Smaliire | reditort mork secondo la normativa

vigente. [il metode di smallimento deve essere descritto in manrera specifica
nel'SPC nazicnale & riportate neil'elichetta del prodotta).

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emr

Quesio

prodotio contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che
posscno essere ritardaty, posseno includere sanguinamento dal naso o dalle
gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine,

- Antidolo: Vitamina K1 semrninistrabile sole
da personale medico/veterinario.
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- In case di:

- Esposizione cutanea, lavare la pelle con acqua e poi con acqua
sapone.

- Esposizione oculare, risciacquare gl occhi con
acqua o con liquido per lavaggic oculare, tenere I palpebre aperte per almeno
0 minuti,

- Esposizione orale, scizcguare accuratamente la

bocca con acqua. Non somministrare aulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Nen provocare il vomito. In caso diingestione, centattare immediatamente
un medico & mastrargl il contenitore o 'elichetia del prodotic [inserire
I'nformazione specifica richiesta dalla legislazione nazienale] Contattare un
medice velerinario in case d'ingestione da pare di un animale demestica
[inserira linformazicne specifica richiesta dalla legislazione

nazionale]

- | contenitori d'esche devono essere elichettat

con i seguenti inforrnazioni "non spostare o aprire”, "contiene un rodenticida”;
"nome del prodotio o numere di autorizzazione”; "sostanza {e) attiva (e)" e "in
caso d'incidente, consuliare un Centro Antiveleni [inserire il numere di
telefono nazionale]”

- Pencoloso per la fauna
selvatica,

5.4, Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suc imballaggio

Alla fine def trattamento,

smaltire 'esca non consumala e la confeziong secondo ta nomativa wgente [il
metodo di smaltimente deve essere descritto in maniera specifica nellSPC
nazionale e riportailo nell'elichetia del prodetto] Siconsiglia f'uso dei

guartli

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare

inun luogo asciutte, fresco e ben ventilate. Conservare il contenitore chiuso e
al riparo dalla luce diretta del sole,

- Consgervare in un luago

inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici & da fatioria.

Data di scadenza’ 2 anni

6. Altre informazioni

A causa della loro modalita
d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulant! posseno richiedere dai 4 ai 10
giomi dope I'assunzione dell'esca per essere efficaci.

-1

rediteri posscno essere portalon di malatlie Non teecare § raditori morti con
Ie mani nude- per it lero smaltimento, utifizzare guanti a strumenti quali
pinze,

- Questo prodotio centiene un agente amaricante ed un
colerante.

- [Ove applicabile in funzione dell Altegato H
del Regolamento CLP] La confeziene del prodotto deve essere testata perla
resisienza ai bambini,
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JADE PARAFFINATO

ESCA RODENTICIDA IN BLOCCHI PARAFFINATI PRONTA ALL'USO

COMPOSIZIONE; 190 grammi di prodotio contengona: Bromadialone (N. CAS 28772-56-7) 0.005g - Denatonium benzoate

0.001g - Coformuinnti q.b, 0 100g. Titolare dell'autorizzazione: LODI S.A. - Pare d'Activités des Quatra Routes 35380

GRAND FOUGERAY {Francin} - Tel 0033.2.89 08 48 58- Fax, 0033.2.99 08 38 68 Emall: lecomte@lodi.fr. PRODOTTO

BIOCIDA (PT14 - Rodenticidi}

Autorfzzazions del Ministero della Satute N. (T/2013/00134 MRa - Officina d] produzione: LODI S A_ - Parc d'Activités des

Quatre Rotres 33290 GRAND FOUGERAY {Francia)

Categroria‘e di ulitizzator: Ulilizzatore professionate - Organfami bersaglio: Topo domestico, Ratto grigio.

Metodl di applicaziena: Exca pronta per 'uso per impiegoe in contenitori per esche a prova di manomissione,

Dosl di Impiego ¢ fraquanzo:Topo:

- Alta infeatazionn: 20-30p di esca per punio esca ogrd 2m.

- Bagsa infesinziono: 20-20g di esea per punio esca ogni 5m,

Ratio:

- Alln infesiaziona: 80-100¢ di esca per punto esca ogni Sm,

- Bossn infestazione: 80-100g di esca per punto esca agnl 10m,

Istruzlonl d'uzo apacifiche per Fuso:

Pmioggmo Fescn dafia condizioni mmostarichs (od 3. ploggin, nova, occ). Posizionare [ contenitar con Fesca n zone non soggotte ad
pamainti, - | contanitodi con B dscho dovrsbharo oxsorn controfint] aimeno ogni [per topt 2-3 glomi) [per ratti 5.7 giomi] oifinizio dej

trattamante e almana sottimanatmoento in soguite, ot fine di controltnre go | ‘osca & accettata, | contonitori sono integri @ per rimuavers i

corpi dai roditori. Riompiro miovamants i contentior quando nacessario. - Sostituire la eschoa nel contenitori se danneggiate dallacqun o

contmmingto dafia sporcizin, Saguirs ogni ukariera istruzionn provista dalle buone pratiche pertinanti,

Primin dof'uso leggoero o seguive Ie isnmiont md prodotto cosi come b informazioni in p nio o prodotto o famits prasso i puo

vendia

- Prima del posizionomerds dalle escha, proceders od un sopriuogo delforen infestota o rd ima vahstazione in loco of fine didentificars ka spocio

di toditeri, | kogh! attkith o datorminame in probahite cousa o Tenlith deifinfostazions, - Rimyovars I fonti di cibo faciimonte reggimgibili da parte

d&i redrion (ad esampio gmnagho fusrkmcite o scarli di dbe). Inoltro, non ripulxo farea infostals epponp prima del lreitamento, dato che cib isturba

setmmarts I popaliziono di rodiof o rends pil difficile otteners Facoattnzicne dellesca, - [ prodotto dove essere usaio unicamente oilimamo def

shatomin oi goationn imagratn dele nfastaziont {IPM), cho inchado, fra Faltro, anche misure d'igiens &, dovo potsibile, metod! fiskd dF cantrolio,

- Considarara misura provertive i cotirolio (nd etempin: chiusum el bochi, rimozions, per quorto possiols, i tute Jo fordl dl cloo &

fogqua) in o dn verftichra in quantith di prodatts corumetn o ridusre b poseihilth di re-dnfasiazions, - § conterdtori con Fesca devono oscors

potizionmi nafly Immadiain vicinanze di koght i ol Fatilvich dei coditor] & stoio vorificata In precedanza (od esemplo camminament], Ak, rock:t]

arvirain di bestamn, aporiute, tene, 6ce.), - Ove poshblle, fisesro | comenilon por asca &) suoks o od afire strulture.

- | tontandior jrr asctw devono assore chinmments atichettat] pognatonds che comengono rodenticidi & che non devono essere

rintossi o mpari), « Quando || rradotte & wizrmto in arae pubblicho, ja zone trettata devono ossere sagnatto durorio § poriodo df trattamenta,

Acconto afte oscha, deve #ssaie teso disponibila un evviso indicanto Al dschio di avvelenamento primario o deric da anticosgulimtes e le

risire di primo s6n0ored ¢0 dagrine in caro dl avvnlenamentn, - L'asco dave assers fissata in modo da non essers truscinata fuori dal corterthore

por esthe. - Mosizionare li prodotto fuerd dafla portia di bambini, uccal, animah domastid, enimafi da {oltoria & altri animafi nen bersagfio.

- Posirionars i prodotio lintena da cits, havande o simand per snimat], nonché da utensili o superficl che possono entrare in

contatio con i pracdakin, Ahitarks i fess di manipoinzions del p , ir guanti di pr ! resistenti ats cosiamze chirnicha (NEril,

ENITAY, - Nort mnnutmt. ¥ 1870, nd (bmnre dunnle Tuso del prodotta. Lavara ko mani & b pelle direttaments osposta dopo Mutilizzo dal

" (M‘um & bassa rispotto eRa dimensione evidents dellnfesiazione, valrare il riposizicnamento dei punti esca n,

W dmlmlm fomuiazione d'esen. - So, Irascorso un pariodo di traﬂammmdiaswm-rﬁ ls asths vangono ancora

70 dimimiriing nellattivith dai roditarl, & necettario determiname la causa pi probabile. Qualor ot element] siano

uﬁ!jhm mﬁiw’lrualm conalderara, quindl, ove disponibils, rusod] un roderiickia non-anticoagulames o di un

JADE PARAFFINATD - Bromadiclone (CAS 208772-56-7) : 0.005%

Dangar ’

H380 Pud nuocere slla fortidith o af fate,

H372 Provoca danni agll organ) in case di esposiziono profungaia o ripetutae.

P201 Procurarsi istnuziont specificha prima deffuso, P202Naon manipalare prima di avers fotto o
compreso tutte ks avvertenze, P260 Non rospirare fa potvere paltvere, P264 Lavare e mani
Bccuratamerre dopo fuso. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durants Fuso.

PZ08 Indossaro quantl. P308+313 IN CASO di esposizione o di possibil izl
Consuliaro un medico. P314 In enso ¢l matessers, consultare un medico, P405 Conservare
sotta chinve, P501 Smaftire |l recipients In conformitd con le norme nazhonall

LOD! SAS - PA des Quatrs Routes - 15380 Grand-Fougeray - Franeia To): 0033 299 08 48 59

Misure dl miigazions del rischlo specificha per Fuse:

QOve possibiie, primo def trottemento, informare | posshill ostenti detla campagna di derati lone in corso [corformennente alle

buone pratiche pertinentti, sa disponibli].

= Per richrro il rischio di avvelenameonto secondario, ricercnra & rimuavere a ktervalli fraquant | roditari mortl durants I trattamento

{od szempio almone due voits la settimona).

- i prodatta non deve assere usato por oftre 35 giomi senzo uno vehitazions deflo stato di infestarione o delTefficacia del trattamento

- Non widzzore lo osche cortonanti sostanze attive enticoaguianti come asche permianem per scopi prevenilvl o di monitoraggio

defte atlivith dei roditerl

- Sob per professionisti

Usere sok in eppropriati contenttor] por asche & prova di menomissions gl utiizzatod deveno sdegusiaments atichatisre | contenitors per
esche con ke informaziont.

- L'utiizzo di questo prodetto davrebbe eiminare | roditor entro 35 giemi. Lo informazioni retative o prodotto (ad essmpio atichetta

#lo togfi ustrativi} devono chiaremerile suggerire cho in cato o1 sotpetin nefficacts ol termine dal trattamento {0 csempio &i

ossoren ancors attivith di roditord), Mudizzators dovrebbe chisdere suggarmenti ol fornitore di prodotto o chiamare un Servizio di
disinfestazicno.

- Fea un'spr, iann e i fva, non levan con ocqua | contaniior por sache,

- Smakire 1 roditor morti secondo b normativa vigende.

Dettagfi dal probabili effatt] negetivi, diretti o indiredti & la ixtnaioni per Interventt di pronte scecorso e o misure di smergenta por la tutela
delTembierts: In caso di postrior dl punti esca in prossimith & soque supericiafi (od asompo fiumi, stagni, connll docqus, digho,
canali di irrigazions) o di sistomi di drenaggio defe acque, prevenire che Fesca entri in contatio con facqua, Questo prodatlo contione una
sottanza anflcoagulants, Sa ingerito, § sintormi, che possono essere ritordati, possons nchudets sanguinaments dal nazo o dalle gongive,
In el grovl, possoro manifestsrsl omatom| o presonza di eangun nelfe Teci od urine. - Antidoto: Vitamina K1 sormministrablle solo da
personale medicofvateriatio. - In caso di: - Esposizions cutones, lavate la palie con acqi:a & pol con acqun & snpone,
.Espo:hmoncn.dam ﬁsd-ncqumgﬁocdiemaoqunocm&pndopwtwaggmomm fenera ls patpabes sporio per ofmono 10
minuti. - Esp orate, q acouratementa ta bocea con acqua, Non samminisitars muiln per bocea ad Uro persons priva di
sensl, Non provocare il vomito, In caso dingestions, contatisre immediatamento un medico 0 mostrarghl il comaniorn o Fetichatta del
prodotto [Inserire MNrformaziona specifica richiosta dalla fvgistazions nazionals). Contattare un modico vaterinaio i caso

dingostione da partoe di un anfmate domestico, - | contenitor] Cascha devono estera slichatiali con o cegrient informasion] “non spostorn
© Dprico™ "contiena un rodenticida™ “noma del prodeito o numero di sutorizzazione™, “sostanza {o) otifva {a)" » "in caso dincidents,
consuitare un Centro Antiveleni. (insetite il numero di ietefone nazionok]” - Pericoloso por (e fauna sotvation.

Iatruziond par lo smaftimento sicuro daf prodotte « del suo imbalzggio: Alln fine del ratiamermo, smnitire Fesca nan consumata o k
confazions seconda la normativa vigerie (il metodo di smafimorrio deve ossore dascritto in maniers specifica ne¥ SPC nazlonado ¢
riportato nelf atichetta del prodottc), S1consigha fuso del guant! .
Ceonditlonl & stoccagglo » durata di conservazions dal prodotts in condizionl normai] di steceagglo: Contervare in un kiogo asckito, fresco
s ban vertiato. Consarvare il contantiors chiuso o ol riparo dafls luce direita def sols. - Consorvara in un kwogo inavoossibile per bambini,
ueoall, onimali domesticl ¢ da feftorla. - Data di scadsnza: 2 anni

A causa dolla boro modaith d'azions riterdgts, 1 rodentickd] anlicoaguianti possono dchadern ¢ 4 &i 10 giomi dopa rmnMor)o
dailescs par assere sfficad, - | roditori possono essore portator d malsttio, Non tocears | nedierl mastl con ks mand nude: per il loro
tmatimeno, utiizzare guanti o sirumenti quak pinze. - Quasto prodotio conliens un spanto Amancanta od un Shlerime,

LODISAS
PA des Quaties Routes - 35390 Grimd-Fougenay « Francia
Del: 6912020 Loito No: GRO190918 Tet 0033799 0348 58 |10K9| Varsion 14401-2019
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JADE PARAFFINATO

ESCA RODENTICIDA IN BLOCCHI PARAFFINATI PRONTA ALL'USO

COMPOSIZIONE: 100 grammi di prodotto contengono: Bromadiolone (N. CAS 28772-56-7) 0. Q05g - Denatonium benzoate
0.001g - Coformuianti q.b. &1 1009, Titolare deTavterizzazions: LODI S5.A. - Parc d'Activités des Quatre Routes 35380
GRAND FOUGERAY (Franda) - Ted 0033.2,89 08 48 50- Fax, 0033,2.90 08 38 68 Emal: lecomte@todilr. PRODOTTO
BIOCIDA (PT14 - Rodenticidi)

Autorizzazione del Ministero della Salute N, [T/2013/00134 MRa - Officina di produzione: LODI S.A. - Parc d'Activités des
Quatie Rottes 15390 GRAND FOUGERAY (Francia)

Categoriale d utilizzaton; Utiizzatore professionale addesirato - Organtsmi bersaglio: Topo domestico, Ratto grigio.
Motod! di applicazionn: Encn pronta per F'uso per Impiego In contenfton per esche a prova di manomissione / Punti
esca copert ¢ protgiti,

Dosl di Imploge ¢ frequenze:Tops:

- Alta infostazione: 20-30g d1 esca per punte esca ognl 2m,

- Bassa Infestaziong: 20-30p di esea por punto esca ogni Sm,

Ratto:

- Alta infestazione: 90-100q di esca per punto esca ogni Sm.

- Bassa infastazione: #0.100( di esen per punto esca ogni 10m.

Istruziont d'uso specifiche per l'uso:

Proteggere Mesch dafle condizion] mimosfariche. Posizionare | punt esca in zenn non soggette od csgaments,

Sosiituirs by o5che nai et esca so dannegginte dolacqus o contaminate dafla sporcizia, Raccogliore i prodotte fimanente ofia fine del perfodo di
trotlamento,

“Permanont baiting” .

Qv possibiin, si mecomanda ¢ ivishars Farea trotiaty sl phl terd] ognd 4 seitimene al fine di ovitaro fa possibile selazkone di una popolazions
registents,

Soguire ogni ufterioro Fstruzione previsin dafie buona pratiche pertinom|.

Laggare o sogisen ta Istnuziont sul prodotto primn delfusa cosi come ke ilérmazioni In secompagnamento al prodotto o fomilo presse il purlo
vendita, - Prima def poslriormmento dofis enché, procadare od un soprafiuogo delfares infestata & 2d una volstazicns in loco ol fine didenificars ta
opacie di toddor, | luoghi dafiivith o determinare ta probabile cause s fentith delfinfastazions. - Rimuovere le fontl di cbo faciiments raggiungitil da
parta dal roditoti (ad esempio granaglio fueriusdio o scanl di ciba), Inotira, non ripulire Farea infastats eppenn pima dol tratiemento, dato che ¢
difturba salaments Ia papolnriono di roditori & rends pii dfficlis ottenere Faccettazionn doff'esca. - 1) prodoiio deve essero usats uricaments
aftinerno del sistemo di gastiona intograta dello Inf| foni (IFM), the include, fra Faltro, anche miswre digiene e, dove passibile, metodi fisici dI
conirafio. - Il proddlio diva aasern posizioniio nelle immediate vicinanze di juoghl in cul fattivith dei rodori & ctats vedficata in precedenza (ad
esdmpio camminamentl, nidi, recinti 'ontrate di bestisme, aperture, tone, ect ), - Ove pozsiile, fissare i corteniton per osca al suoto o ad altre
strutture. - | contenitari par cache davono ossare chilnrémants etichattafi segraiondo che comtangono roderticid] e che ron devono assere rimossi a
aperil. -{Se richlasto dafin legistnzionn nazionak] Quando H prodotto & ullkzzato in ares pubibiiche, ko zons trattato devono oesers segnatole
durants il pariado di rtemante, Accamo olla escho, dove ctoore roso dispenibile un avviso indicomte il rischio di ayvetsnamarnto arimario &
secondario dn dnticgmguinmie o la misure di primo soccorso da seguire in ceso di avvelenamento, - L'esca davo essero fissats in mado da non
assero tratsinnla fuor di contenitorn per escho. - Posizionats § prodotto fuord datts porteta df bambini, uccel, animati domostici, animal da fattoria
o 2 andmad hon borengtio, - Posizlonara I prodotto lontans da cbi, bevands s abmonti per onimati, nonché da wtensitl o suparfic che possono
enirfvd in comni1o con i prodotio, - Durene 1 fase di merpoltazione del prodetio, indossare guanti di protezions resistentl elle tostaree chimicho
(nitril EN374). - Non manqinre, nd bere, nd fumara curerts fuso dat prodotto, Levare 18 mani a b peli direttamente esposia dopo futiizzo del
prodoilo, - Ln frequenze delle visila slfaros tmttata & o discroziene dalfoperators, alla kioe del sopraluoge condotto aifinizio del tatiamonto, La
frequenza dove ossare corderma alle rccomandazion! previste dele buone pratiche perineri. - Se i consumo delesca & basso rispatts altn
dimengiane ovidente do¥finfestaziene, virkinre Il riposizicnamento del puntl esca in attri kiogh! @ 1a possibiltd di camblare tipo formutazions d'esca, -
e, tretoarna un parieda <ff rattomento di 35 glorm, 1o etche vangono ancora consumato © hen ol osserva una diminuzions neltettivitd del reditert, &
mnessup dntgmtﬁwm 18 caina phi probabilo. Quatora ahiri ulemorll slono statl gid eschusi, & probabile che vi siano roditori resistent]: .
mnsmﬂmy‘ . o dispenitiie, fute di un roderticidn non-gr gutarte o di un redenticida enticoaguiante pil afficacs, Considerars, holtrs,
e mppoh- uilqmm.u Alermintiva di corrofio, - Non oprico le Bustine confenenti fesca.

JADE PARAFFINATO - Bromadiolone {CAS 28772-58-T) : 0.005% y
Danger

H380 Pud nuocero alla fertilith o af foto.

H372 Provoca danni agli organi in caso di esposizions protungata o ripetutan,

P201 Proararsi istnzioni speciichs prima deffuso, 202Non manipotare prima di avers letio &
compreso lutle ks mevertanzo. P250 Non respirare la polvere polvere. P264 Lavara ke meni
scouratementa dope fuse. P270 Non mangiars, né bete, néd fumare durants Fuso.

P20 Indosenre guanti, P308+4313 IN CASO &1 esposizione o di possibile ecposiziona:
Consultara un medico, P314 In caso di matessere, consuftare un modico, P405 Consarvare
sotto chinve, P501 Smaltire if recipients in conformitd con de norme nazionati

LODt SAS - PA des Quatre Routes - 35390 Grand-Fougeray - Francla Tel: 0033 2 99 08 48 59

Miture di mitigazione del rirchio specifichs per l'uzo: Ove possibiie, prima dal tratiamentn, informers | possibill astanti (ad esempio
coloro che frequoniono Farea tratiata ed | dintorni) dells campagna di deretizzazione in torso [conformemente afle buone pratiche

.partinenti, sa dispondill], - Consiternra misure puvon!ivn di cortrolio o fino ¢i faverke fessunziona del prodotte & ridurre lo probobfith di

re-infosinzione (ad pio ogiruire possibi apertura, ri fordi di Gbo & acqun quants pil possibile).

- Al fine di ridurre |l risehio di aweimamedacmndaﬂo duremte i treftamento o ad intervalli froquenti, foercare o raccogfisra |

roditori morti, confom o sllo raccomand i sto dafle buene praticho periinentt

- Non ugaro If prodetto in trattament dove viene usma la teonica di ‘puised balting',

“Parmanent bafting”

I etiemanto con ka tecnics di ‘permanent bailing’ & strettamenta Emitato a quok koghi con alto patenziale di reinfastagi lora adtr
metod| di controllo sl shuno dimestati insuffident. - Lo strategin di ‘permanent baiting' dave easera riviuiatn pﬂhdmomo nel cordesto
di una stralegia di Gestione Integrata defle infostazioni (IPM) e della vaktazione del rischio di unn possibite re-infostazione.

Ove possibile, prima def trattamento, infformare i possibili estanti dolla campagna di derattizzaziona in corse [conformemente oflo

buonae praticho pertinenti, sa disponbilil, - Per soli professieristi farmaeti, - Non impisgars in aree dove vi & [ sotpetto di resisienza ofla
sostonza attiva, - Non vsare § prodotti oftre 25 giomi senza una vakdazions dol Bvello dolf festazicne o deffeflicacia del rattemento

- Pet un'oppropriata gestions defle residenze, nen atternare Fuso di anticongutonti differenti mo con officacin parogonabils ¢ inferiere,
Considerare fuso di fodenticidi non-anticoaguianti, ca disporibill, oppure di un anticongutanta pili efficocs, - Fra un'trpplicazions o ko
successiva, non kavare con acqua i contenitor] per escha o gi ulensih usatl in punt] esca copert] o profetti. - Smaftire | rod2ari mort] socondo
3 nomathva vigome,

Cettagli dof probabill offett negetivi, dirattl o indinetti o le istruzion] per Intervent! di pronto soccorso o le misure 4] amergenza per la tutels
dail'smbients: in caso di posizionamento di punti esca in prossimitd di acque superficiali {ad osempia fmi; stagri, canall & acqun, dighe,
canali di irignziona) o di sisiemi di dreraggio delie seque, prevenite che Fesca entri in contatio ¢on Ffacqua. Guests prodatio cantieno wuna
salanza anticoaguinnte. Sa ingerito, | sinfemi, che possono ecsers rilordati, possono includere sanguinamento dal nasa o daflo gengtvo,
i cas] gravi, possono manifestarei ematomi & presenza di sangus nelle feel ed urine, - Antidots: Vitamina K1 somministrabile solo da
pmmahmndm\mnrhnﬂo In cazo dic - Esposiziono autenon, lrvare ta pelta con noqus o pol cort 6equa ¢ sapcna.

X quars G otchi con noqua & con kauide per Invangio ocltare, tenere Je paipobre dperte per dimenc 10

fore ot I
mlm!l. E b mmh, i quare acturatamen:o la boocn con acqua, Non somministrare nulla per bocea ad una persona priva di
sanst, Ncmprmwniiml‘o In caren o eom:mno i ortie un madico o mostrargli H cortterilare o Fatichetln det
prodotts [mserirs rwormazmesped!m- dofa b jont radonale]. Cortattare un medico vetorinario in caso

dingestions da parte di un animals domestico._ - | comtonitos dfesche deveno ossaro etichettati con lo seguent] informazioni “non spestare
o aprice™, “cowrilena un rodorticida™; Toma del prodottt o numeto di sdsrizeszions™ "sostanze (o) attiva (8] & "in caso dincidents,
comauitara un Centro Artheateni, [frserlro it numero di 1slsforoe nazionalel” - Pericoloso per ta feuna solvatica,

Istruzien] por o smattimwnto sicure del prodeotio s del suo Imbaflafigie: Alla fina del Iraflamento, smaltire Fesca non consumeata e fa
corfezlont secondo ka normativa vigente [d metodo di smaftimento deve assere dasarito v maniera epocifico nellSPC nazionats o
riportatn neffatichetia del prodette]. Si consighia Muso ded guati

Condizionl dl stoccagglo # durata di conservazions del predetto In condlziond normafi & st gglo: Conservare I un Logo asci1n, fresco
@ ben ventilato, Consarvare # contenitora chiuse o al ripare datta luce direita del solo, - Canservam in un luogo inaccessibia per bambini,
uccalli, animali domestic & da fattorka. - Data di scadenza: 2 ermi

A causa defla ioro modnfith d'azione ritardats, | todanticids anti fanti possong richieders dai 4 & 10 giomi dopo Nasamziens
dellosca per assard officad. - | rod’tari pacsono ossers pocator] di madattie. Non toccare | roditori morti con lo mani mute: per i ko
smakimento, uifizzare guanti o strument| quall pinze. - Quasio prodotto contiene L agento amaricante od un colorante,

LOMSAS
PA des Quatres Routes - 35390 Grand-Fougeray - Francia
Del: 082020  Lotto No: GRO190918 et 00332 D008 48 59 | 10Kg | Version 14-05-201¢
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